FLG 40- PowerCross GREEN SP

MANUAL UTILIZARE




Stimate utilizator,

Va multumim pentru increderea dvs. ca ati achizitionat un instrument geo-FENNEL
de la “Selectia Pro ". Acest produs de inalta calitate a fost produs si testat cu
deosebita prudenta.

Printre altele, "Selectia Pro" este definita de liniile vizibile si mai clare pe care le-ati
folosit initial pentru gama noastra standard de instrumente.

Acest manual va va ajuta sa utilizati instrumentul in mod corespunzator. Va rog sa
cititi cu atentie - in special instructiunile de siguranta. O utilizare corecta garanteaza
o functionare indelungata si fiabila.

geo-FENNEL
Precision by tradition.
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Specificatii Tehnice

Domeniu auto-nivelare
Precizie nivelare

Domeniu de lucru fara receptor
Deschidere unghi orizontal
Deschidere unghi vertical
Sursa alimentare (toate liniile pornite)
Timp operare

Protectie praf / apa

Laser clasa

Domeniu temperatura
Greutate (instrument cu baterii)

ie &)
+3mm/10m
40 m* (raza)
135°

150°

3 x AA baterii alcaline
9h

IP 54

2

0°C to +40°C
0,4 kg

SETLIVRARE

* FLG 40-PowerCross GREEN SP
* 3 baterii alcaline AA

* Montare multifunctionala

» Geanta cu captuseala

* Manual de utilizare

*depinde de lumina din camera



ELEMENTE OPERATIONALE

1. Tastatura
2. Ferestre emisie laser
3. 1/4*filet pentru trepied
4. Carcasa baterii
5. Agatatoare
6. Locas prindere curea
7. Blocaj pentru reglarea inaltimii sistemului de elevatie
8. 5/8*filet pentru trepied
9. 1/4* adaptor
10. Magneti
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TASTATURA

1. ON/OFF LED
2. ON/OFF Linie laser orizontala sau verticala

SURSA ALIMENTARE

Introduceti 3 baterii alcaline AA Tn carcasa bateriei (4) (asigurati-va de polaritate) si
inchideti compartimentul bateriei.

FIXARE / SUPORT MULTIFUNCTIONAL

Fixati instrumentul pe suportul multifunctional utilizand adaptorul de 1/4 .

Pentru a deplasainstrumentul in sus sau in jos pe suport, deblocati butonul (7).
Pentru blocarea pozitiei dorite a instrumentului, strangeti din nou butonul.

Utilizarea laserului pe un trepied.
Utilizarea laserului cu magnetii.
Utilizarea laserului cu atasarea curelei.



] _Selection PRO,

UTILIZAREA

LED-ul ON / OFF este stins - instrumentul este oprit

Apasati butonul H-V o singura data:

« LED-ul ON/OFF este iluminat continuu

* Linia verticala laser este activata numai

* modul de auto-nivelare este activat; daca instrumentul este
inclinat, (in afara intervalului de compensare) linia verticala a
laserului clipeste

//I\\ N Apasati din nou butonul H-V:

B * LED-ul ON/OFF este iluminat continuu
_ « Linia orizontala laser este activata
@%a\\ * modul de auto-nivelare este activat; daca este instrumentul
e inclinat (in afara intervalului de compensare) linia orizontala a
laserului clipeste

e Apasati butonul H-V a treia oara:
\“‘“‘L --=~"] < LED-ul ON/OFF este iluminat continuu
L] +linia laser verticala si orizontala sunt activate = cruce laser
- /@\\ * modul de auto-nivelare este activat; daca instrumentul este

«L\\ g inclinat, (din intervalul de compensare) ambele linii laser clipesc



Apasati din nou butonul H-V:

* LED-ul ON/OFF clipeste

* linia laser verticala si orizontala sunt activate = cruce laser

* modul de auto-nivelare este dezactivat (modul TILT daca
- instrumentul este inclinat. (din intervalul de compensare) liniile
~—Ll— laser nu clipesc

» acum instrumentul poate fi utilizat Tn modul panta

Apasati din nou butonul H-V:

* LED-ul ON/OFF este stins
* instrumentul este acum oprit

NOTE DE SIGURAN

VERIFICAREA PRECIZIEI

Configurati instrumentul in mijlocul a doua pereti care se afla la o distanta de aproximativ 5 m. Marcati o
cruce laser vizibila pe un perete. Rotiti unitatea pe peretele opus si marcati cruce laser.

Repetati masuratorile cu o distanta de aproximativ 0,6 m la un perete si aproximativ 4,4 m pana la cel de-al
doilea perete.

Deviatia dintre doua masuratori efectuate din centru si doua masuratori efectuate la 0,6 m si 4,4 m nu
trebuie sa depaseasca 3 mm.

Testare exactitatii liniei orizontale (de la capat la capat) .

Configurati instrumentul la aproximativ 5 m de perete. Marcati cruce laser pe perete. Intoarceti instrumentul
pana cand crucea laserului s-a deplasat la aproximativ 2,5 m fata de partea stanga si verificati daca linia
orizontala este in limita a £ 2 mm de marcajul laser marcat pe perete. Repetati masurarea prin rotirea

instrumentului in partea dreapta.

Exactitatea de testare aliniei verticale (de la capat la capat)

Configurati instrumentul la aproximativ 5 m de perete. Fixati o linie plumba de 2,5 m lungime pe perete,
folosind o pluta de pluta. Aduceti linia laser in coincidenta cu linia plumb. Deviatia dintre linia laser si cablul
de prindere de sus in jos nu trebuie sa depaseasca + 1,5 mm.

MOTIVE SPECIFICE PENTRU REZULTATELE DE MASURARE ERONATA

Masuratori prin ferestre din sticla sau din plastic; ferestre emitatoare cu laser; dupa ce instrumentul a fost

abandonat sau lovit. Verificati acuratetea.
Fluctuatia mare a temperaturii: Daca instrumentul va fi utilizat in zonele cu temperatura scazuta dupa

depozitare in zonele calde (sau invers) asteptati cateva minute inainte de efectuarea masuratorilor.



CURATARE SI INTRETINERE

Manipulati instrumentele de masura cu grija. Curatati cu o carpa moale dupa orice utilizare. Daca este
necesar, folositi o carpa umeda cu putind apa. Daca instrumentul este umed, curatati-l si uscati-I cu
atentie. Impachetati-l numai daca este perfect uscat. Transportul s eva face numaiin containerul original.

ACCEPTABILITATEA ELECTROMAGNETICA (EMC)

Nu se poate exclude complet faptul ca acest instrument va perturba alte instrumente (de exemplu,
sisteme de navigatie); vor fi perturbate de alte instrumente (de exemplu, radiatii electromagnetice
intensive in apropierea instalatiilor industriale sau a emitatoarelor radio).

CE-CONFORMITATE

Instrumentulpoate marca CE in conformitate cu EN 61010-1:2001 + corr. 1+2, IEC 60825-1:2014.

GARANTIE

Acest produs este garantat de catre producator pentru cumparatorul initial pentru a fi lipsit de defecte de
material si de manopera in conditii normale de utilizare pentru o perioada de doi (2) ani de la data
achizitionarii.

In timpul perioadei de garantie si dupa dovada achizitionarii, produsul va fi reparat sau inlocuit (cu acelasi
model sau similar la optiunea producatorului), fara nici o taxa pentru parti sau forta de munca. In cazul unui
defect, va rugam sa contactati distribuitorul de unde ati achizitionat initial acest produs. Garantia nu se va
aplica acestui produs in cazul in care a fost abuzat, deteriorat sau modificat. Fara a limita cele de mai sus,
se presupune ca scurgerile bateriei, indoirea sau scaparea aparatului sunt defecte care rezulta din
utilizarea necorespunzatoare sau abuzul.

EXCEPTII DE RESPONSABILITATE

1. Se asteapta ca utilizatorul acestui produs sa urmeze instructiunile din manualul operatorului.

Desi toate instrumentele au iesit din depozitul nostru in stare perfecta si ajustate, utilizatorul trebuie sa
efectueze verificari periodice ale preciziei si performantei generale a produsului.

2. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio responsabilitate cu privire la rezultatele unei utilizari
necorespunzatoare sau intentionate sau unei utilizari incorecte, inclusiv daune directe, indirecte, consecvente
si pierderi de profit.

3. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele cauzate,

si pierderi de profit prin orice dezastru (cutremur, furtuna, inundatii etc.), incendiu, accident sau un act al unei
terte parti si/ sau o utilizare in alte conditii decat cele obisnuite.

4. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio responsabilitate pentru eventualele daune si pierderi
de profit datorate modificarii datelor, pierderii datelor si intreruperii afacerii etc. cauzate de utilizarea
produsului sau a unui produs inutilizabil.

5. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio raspundere pentru eventualele daune si pierderi de
profituri cauzate de utilizare, altele decat cele specificate in manualul utilizatorului.

6. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de miscarea
sau actiunea gresita din cauza conectarii cu alte produse.



INSTRUCTIUNI UTILIZARE

» Urmati instructiunile din manualul de utilizare.

* Nu priviti in raza. Fasciculul laser poate duce la vatamarea ochilor. O privire directa asupra fasciculului (chiar si
de la o distanta mai mare) poate provoca vatamarea ochilor.

* Nu orientati fasciculul laser la persoane sau animale.

* Planul laser trebuie reglat deasupra nivelului ochiului persoanelor.

« Utilizati instrumentul numai pentru masurarea la locul de munca.

*» Nu deschideti carcasa instrumentului. Reparatiile trebuie efectuate numai de catre atelierele autorizate.
Contactati distribuitorul local.

* Nu scoateti etichetele de avertizare sau instructiunile de siguranta.

* Nu lasati aparatul departe de copii.

* Nu utilizati instrumentul in medii explozive.

* Manualul de utilizare trebuie intotdeauna pastrat impreuna cu instrumentul.

LASER CLASIFICARE
Instrumentul este un produs laser laser clasa 2 conform DIN IEC 60825-1: 2014. Este permisa utilizarea unitatii
fara masuri de siguranta suplimentare. Protectia ochilor este, in mod normal, asigurata de raspunsurile de
aversiune side reflexul de clipire.

Instrumentul laser este marcat cu etichete de avertizare de clasa 2.

Ce €0

FENNEL
GERMANY

& La;er

IEC 60825-1:2014
P<1mW @ 515 - 530 nm

Va rugam retineti:

Daca intoarcetiinstrumentele pentru reparatii/ pentru ajustarea la noi varog
deconectati bateriile sau bateriile reincarcabile de lainstrument - aceasta
este din motive de siguranta!

Multumesc.



Suport de perete rezistent

robust / solid /

Platforma de prindere larga
150 x 95 mm

Gradatii: cm/inch

Pentru toate tipurile de laser

w

Suport podea-tavan telescopic pentru montare laser
Robuste / Constructie solida

Pentru fixare intre podea si tavan

dapter / filet 5/8" & 1/4*

Inaltime maxima: 3,40 m
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